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(D Bedienungsanleitung

Danke, dass Sie sich fiir ein Hama-Produkt entschieden
haben. Bitte lesen Sie vor der Erstnutzug der Halterung
diese Anleitung genau durch!

Anwendungsbereich:

Diese Halterung dient der Wandbefestigung von
Geratetrdgern mit 2-Krallen-System.

Montage-und Sicherheitshinweise:

Bitte wenden Sie sich fiir die Montage dieser Halterung
an ausgebildete Fachkrafte! Verwenden Sie die Halterung
ausschliesslich fiir den dafiir vorgesehenen Zweck.Priifen
Sie unbedingt vor der Installation die Eignung der vor-
gesehenen Wand und vergewissern Sie sich, dass sich
an der Montagestelle in der Wand keine Wasser-, Gas-,
elektrischen oder sonstigen Leitungen befinden.
Besorgen Sie sich bitte entsprechendes
Befestigungsmaterial fiir die von Ihnen vorgesehene
Wand im Fachhandel.

Achten Sie bitte beim Verstellen darauf, dass die
Halterung nicht asymmetrisch belastet wird!

Befestigen Sie die Wandhalterung anhand der 4 dafiir
vorgesehenen Locher (1) und mit Hilfe des fiir den
Untergrund entsprechenden Befestigungsmaterials an
der Wand (Befestigungsmaterial ist kein Lieferumfang!).
Erst danach einen Geratetrager (Geratetrager ist kein
Lieferumfang) mit Hilfe des 2-Krallen-Systems (2)
montieren! Die verfiigharen Geréatetrager fiir dieses
System finden Sie auf www.hama.de!Durch Betétigen
des Knopfes (3) kdnnen Sie den vorher eingesetzten
Gerétetrager wieder entnehmen.

Feinjustierung:

Durch Drehen der Stellschraube (4) entgegen dem Uhr-
zeigersinn entsichern sie die Halterung und kénnen diese
dadurch sowohl in der Neigung als auch in ihrer Position
feinjustieren und I&sst somit die horizontale und vertikale
Benutzung des Tablet-PCs zu.

ACHTUNG, nach jeder Justierung die Feststellschraube
im Uhrzeigersinn wieder befestigen!

Die Fa. Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keine Haftung
fiir unsachgemag installierte Halterungen und daraus
resultierenden Schaden.

Bsp. eines Gerétetrégers

Detailansicht der Riickseite eines Geratetragers




Operating Instruction

Thank you for choosing a Hama product. Please read this
manual through carefully in its entirety before using the
bracket for the first time.

Intended use:

This bracket is used for the wall mounting of device racks
with 2-talon systems.

Installation and safety instructions:

For proper mounting, please have this bracket fitted by

a qualified specialist. Use the bracket for the intended
purpose only. Before installing the bracket, ensure

that the chosen wall is suitable and make sure that no
electrical wires, water, gas or other lines are present at
the mounting point on the wall.

Purchase suitable fastening materials for the wall from a
specialised dealer.

During adjustment, ensure that the bracket is loaded
symmetrically.

Fasten the wall bracket to the wall through the four holes
(1) using suitable fastening materials for the underlying
wall surface (notincluded in delivery). Only then install

a device rack (not included in delivery) using the 2-talon
system (2). Available device racks for this system can

be found under www.hama.de. The previously installed
device rack can be removed by pressing the button (3).

Fine adjustment:

The bracket is released by turning the locking screw (4)
anti-clockwise. The tilt and position of the bracket can
then be adjusted, which allows both the horizontal and
vertical use of a tablet PC.

CAUTION: Always retighten the locking screw (clock-
wise) after each adjustment.

Hama GmbH & Co. KG does not accept liability for impro-
perly installed brackets or any damage resulting thereof.

Sample device rack

Detailed rear view of a device rack




(P Mode d‘emploi

Nous vous remercions d‘avoir choisi un produit Hama.
Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant
d’utiliser le support pour la premiere fois !

Domaine d’application :

Ce dispositif est utilisé pour le montage mural de supports
d’appareils avec systéme a 2 griffes.

Consignes de montage et de sécurité :

Veuillez vous adresser a un spécialiste qualifié pour
I'installation de ce support. N'utilisez le support que
conformément a 'usage prévu. Vérifiez impérativement
avant I'installation que le mur prévu pour le montage
dispose d‘une force portante suffisante et assurezvous
qu‘aucune conduite d'électricité, d'eau, de gaz ou

autre ne passe dans la cloison a I'endroit prévu pour le
montage. Procurez-vous, dans un commerce spécialisé,
le matériel de fixation adapté a la structure du mur prévu
pour le montage.

Lors de I'ajustage, veillez a ne pas charger le support de
fagon asymétrique !

Fixez le support mural sur le mur a I'aide des 4 trous
prévus a cet effet (1) et a I'aide du matériel de fixation
adapté a la structure du mur (matériel de fixation non
fourni). Installez ensuite un support d’appareil (non fourni)
a l'aide du systeme a 2 griffes (2). Vous trouverez les sup-
ports d’appareil disponibles pour ce systéme sur le site
www.hama.de. Vous pouvez retirer le support d’appareil
en appuyant sur le bouton (3).

Ajustage :

Tournez la vis de réglage (4) dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre pour débloquer le support. Vous
pouvez alors ajuster I'inclinaison et la position du support.
Le Tablet PC peut étre utilisé a I'horizontale comme a la
verticale.

ATTENTION : resserrez la vis de blocage dans le sens des
aiguilles d’'une montre apres chaque ajustage !

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d’'une
installation non conforme des supports.

Exemple de support d'appareil

"y ~

Vue détaillée de la face arriere d’un support d"appareil




(E) Instrucciones de uso

Celebramos que se haya decidido por un producto de
Hama. Antes de utilizar por primera vez el soporte, léase
detenidamente estas instrucciones.

Ambito de utilizacion:

Este soporte sirve para fijar portadores de aparatos con
sistema de 2 garras a la pared.

Indicaciones de montaje y de seguridad:

iRecurra a personal especializado con la formacion
adecuada para el montaje de este soporte! Utilice el
soporte exclusivamente para la finalidad para la que
fue disefiado. Antes de empezar con la instalacion, es
imprescindible comprobar que la pared sea apropiada y
asegurarse de que por el punto de montaje en la pared
no pasan cables eléctricos ni tuberias de agua, gas o de
otro tipo.

Adquiera material de fijacion adecuado para la pared
prevista en su comercio especializado.

A la hora de desplazar, aseglrese de que el soporte no se
verda cargado de forma asimétrica.

Sujete el soporte de pared en los 4 orificios previstos (1)

y con ayuda del material de fijacion adecuado a la pared
(material de fijacion no esta incluido en el volumen de
suministro). Slo entonces monte un portador de aparatos
(no esté incluido en el volumen de suministro) con ayuda
del sistema de 2 garras (2). Los portadores de aparatos
disponibles para este sistema los encontraréa en
www.hama.de. Presionando el botén (3), puede volver a
retirar el portador de aparatos instalado.

Ajuste preciso:

Al girar el tornillo de ajuste (4) en el sentido opuesto a las
agujas del reloj, se desbloquea el soporte y de este modo
puede ajustar precisamente tanto la inclinacién como la
posicion del mismo, posibilitando asi el uso de la tableta
en posicion horizontal y vertical.

ATENCION: Después de cada ajuste, vuelva a apretar el
tornillo de fijacion en el sentido de las agujas del reloj.

La empresa Hama GmbH & Co. KG no se responsabiliza
de soportes que se hayan instalado incorrectamente ni
de los daiios que ello pudiera ocasionar.

Ejemplo de un portador de aparatos

Detalle de la parte posterior de un portador de aparatos




@D Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen. Lees voor het eerste gebruik van de houder deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door!

Toepassingsgebied:

Deze houder dient voor de wandbevestiging van
apparaathouders met 2-voudig vergrendelsysteem.

Montage- en veiligheidsinstructies:

Laat deze houder door een vakspecialist monteren!
Gebruik de houder uitsluitend waarvoor hij bedoeld
is.Controleer altijd voor de installatie of de wand
geschikt is voor montage en controleer of er op de
montageplaats in de wand geen water-, gas-, elektrische
of andere leidingen lopen. Schaf het benodigde
bevestigingsmateriaal voor de betreffende wand bij de
vakspecialist aan.

Let er bij het verstellen op dat de houder niet
asymmetrisch wordt belast!

Bevestig de wandhouder aan de 4 daarvoor bestemde
gaten (1) en met behulp van het voor de ondergrond
geschikte bevestigingsmateriaal aan de wand
(bevestigingsmateriaal is niet bij de levering inbegrepen!).
Pas daarna een apparaathouder (niet bij de

levering inbegrepen) met behulp van het 2-voudige
vergrendelsysteem (2) monteren! De beschikbare
apparaathouder voor dit systeem vindt u op !

Door het indrukken van de knop (3) kunt u eerder
aangebrachte apparaathouders weer weghalen.

Fijnafstelling:

Door de stelschroef (4) tegen de wijzers van de klok in

te draaien, maakt u de houder los en kunt u zowel de
hellingshoek als de positie afstellen. Op die manier kunt u
de tablet-pc zowel horizontaal als verticaal gebruiken.

ATTENTIE, na het afstellen de bevestigingsschroef weer
vastdraaien door hem met de wijzers van de klok mee te
draaien!

Voorbeeld van een apparaathouder

De fa. Hama GmbH & Co.KG is niet aansprakelijk voor
ondeskundig geinstalleerde houders en schade die
daardoor ontstaat.

Detailaanzicht van de achterzijde van een
apparaathouder




(D Istruzioni per l'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama. Prima del
primo utilizzo del supporto, leggere attentamente queste
istruzioni!

Campo di applicazione:

Questo supporto serve a fissare alla parete i supporti per
gli apparecchi con sistema a 2 pinze.

Indicazioni di montaggio e sicurezza:

Per il corretto montaggio del supporto, rivolgersi

a personale specializzato! Utilizzare il supporto
esclusivamente per lo scopo previsto. Prima di procedere
all'installazione, verificare che la parete sia idonea e
accertarsi che nel punto della parete dove si desidera
montare |'adattatore non vi siano cavi elettrici, né
tubazioni di acqua, gas o altro. Procurarsi in ferramenta il
materiale di fissaggio idoneo per la parete prevista.
Durante la regolazione, prestare attenzione a non
caricare il supporto in modo asimmetrico!

Fissare il supporto alla parete mediante i 4 fori previsti

(1) e servendosi del materiale di fissaggio idoneo (non
compreso nella fornitura!). Solo successivamente
montare un supporto per apparecchi (non compreso
nella fornitura) con il sistema a 2 pinze (2)! | supporti per
apparecchi per questo sistema sono disponibili sul sito
www.hama.de! Premendo il pulsante (3) si puo rimuovere
il supporto per apparecchi impiegato precedentemente.

Regolazione di precisione:

Ruotando la vite di regolazione (4) in senso antiorario si
puo shloccare il supporto per regolarne I'inclinazione e la
posizione e consentire cosi I'utilizzo orizzontale e verticale
della tavoletta PC.

ATTENZIONE: dopo ogni regolazione, serrare nuovamente
la vite di regolazione in senso orario!

Hama GmbH & Co. KG non si assume alcuna
responsabilita per un montaggio scorretto del supporto e
per i relativi danni.

Esempio di un supporto per apparecchio

Vista dettagliata del lato posteriore di un supporto
per apparecchio




O8nyieg xpriong

206 euxaplotoupe Tov SlaAégate mpoidv g Hama. Mpwv
mv xprion Tou ot piypatog SlapaoTe MPOTEKTIKE AUTEG TIG
odnyieg xpriong!

Epappoyég:
AuT6 TO OTAPLYA XPNOILOTIOIETAL IO OTEPEWAN OE TOIXO
(POPEWV CUOKEVWV |IE GUATNHA 2 OVOXWV.

Eykatdotaon kat uttodeigelg aopaleiag:

l"a v TonoB&moaon autol Tou o piypatog anevbuvoeite
oe eldikevpévoug Texviteg! Xpnaomnoleite To ommptypa
QOTOKAELOTIKA yla TOV 0koTd Tov TipoPAéneTat. Mpwv and
v eykatdotaon eAEyETe omwadnmoTe v KaTaAANAGTNTa
Tou ToiYou Kalt BealwOELTE TIWE OTO ONueio TomMoBEMONG
Bev unidpxouv OWANVEG vepol, agpiou, NAEKTPIKA KaA®BIa i
aAMou giboug aywyol.

lMpopunOBeuTeite T0 AVTIOTOKO VAIKO OTEPEWONG YIa TOV
TIPOPAENOLEVO TOIXO amno eEEBIKEVEVA KATATTLATA.
MpooéTe MOTE TO OTHPLYHA VO NV KOTATOVELTAL e
000uUETPO TPOTIO.

2TEPERTTE TO OTNPIYMA TOIXOU HEOW TRV 4 POPBAETIONEVRV
omnwv (1) kat HEOK Tou KATAAANAOU Yo TV eMPAVELD UAKOD
0TEPEWONG (TO LAIKO oTEPéwang Bev mephappaveTal

0T ouokevaoia!) aTov Toix0. 2T CLVEXELD POVO

UTOPEITE VO OUVOPLOAOYOETE EVa (POPED CUOKEUWV

(6ev mepihapBdvetal o ovokevaaoia) pe ™ BorBela Tou
ovotuatog 2 ovixwv! Oa Bpeite Toug SlaBETIMOUG POopEig
OLOKEVGV YL AUTO TO UM OTn oeAiBa www.hama.de.
MatovTag To koupi (3) unopeite va apatpéaeTe ToV Popea
OUOKEV®V TIOU Eixe ToToOe ™ OEL.

Aemtropepnig pOOuION:

Ztpépovtag ) Bida atepéwong (4) aplotepdaTpopa
amao@aAleTe TO OTHPLYUA KL PTOPEITE va TO pubpioeTe
1600 0€ KAion 600 Kal TPog T B€0N 00¢, KATLTIOU EMITPETEL
opICovTIa Kal kaBe xprion Tou.

MPOZOXH, petd ano ke pOOuIoN oTEPEROTE EAVA TN
Biba deElooTPOPA!

H etaupia Firma Hama GmbH & Co. KG 6ev avaAappavet
Kapia evOOVN yia AdBog eykateaTnuéva oPiypaTa Kot
yta T1ig Inpieg mou MPOKUMTOLV Ao AUTO.

Mapddetypa popéa GUOKEVGOV

Aemtopepnig TPOBOAN TOU TOW PEPOUG TOU
POPEA OCLUOKEVMV




(s) Bruksanvisning

Tack for att du valt en Hama-produkt. Las den har
beskrivningen noga innan hallaren anvénds forsta
gangen!

Anvéandningsomrade:

Den hér hallaren ar avsedd fér vdggmontering av
apparathallare med tva krok-system.

Monterings- och sékerhetsanvisningar:

Kontakta uthildad fackpersonal for monteringen av den
hér hallaren! Anvand bara héllaren till det den &r avsedd
for. Undersék om vdaggen som valts &r Iamplig innan du
monterar och 6vertyga dig om att det inte finns nagra
vatten-, gas-, el- eller andra ledningar i vdggen vid
monteringsstallet.

Skaffa monteringsmaterialet som behdvs till vdggen du
tanker anvénda i fackhandeln.

Var noga med att inte belasta hallaren asymmetriskt nar
den justeras.

Sitt fast vagghallaren pa vaggen med hjélp av de fyra
hélen (1) som &r avsedda for detta och med fastmaterial
som passar underlaget (fastmaterial medfdljer inte!).
Forst nér detta ar gjort monteras en apparathallare
(apparathallare medfdljer inte) med hjalp av tvé krok-
systemet (2)

| De tillgéngliga apparathallarna for det har systemet
hittar du pd www.hama.de!

Om du trycker pa knappen (3) kan du ta bort
apparathallaren, som tidigare sattes i, igen.

Finjustering:

Du sldpper pé héallaren genom att vrida stéllskruven (4)
motsols och sedan kan du finjustera hallarens lutning
och d@ven dess position. Detta gor det méjligt att anvénda
tablet-PC:n horisontellt och vertikalt.

OBSERVERA, dra fast stillskruven medsols igen efter
varje justering!

Hama GmbH & Co. KG dvertar inget ansvar for felaktigt
monterade hallare och skador som beror pa detta.

Exp. pa en apparathéllare

Detaljbild pa baksidan av en apparathallare




EN Pistokelaturi

Kiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen. Lue tdmaé kayttoohje
huolellisesti lapi ennen telineen ensimmaista
kayttokertaa!

Kayttoalue:

Tata telinetta kaytetdan laitteiden tukialustojen
seindkiinnitykseen 2-kynsijarjestelméan avulla.

Asennus- ja turvaohje:

Anna tdmaén telineen asennus siihen koulutuksen
saaneen ammattilaisen tehtdvaksi! Telinettd saa
kayttaa ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.
Ennen asennusta on ehdottomasti tarkistettava, ettad
seind soveltuu seindkiinnitykseen, ja varmistettava,
ettd seindssa ei ole asennuskohdassa vesi-, kaasu-,
sdhkojohtoja tai muita muita johtoja. Hanki kyseessa
olevalle seindlle soveltuva tarvittava kiinnitysmateriaali
ammattiliikkeesta.

Varmista sdatdmisen yhteydessa, ettd pidiketta ei
kuormiteta asymmetrisesti!

Kiinnita seinételine seindan neljaé siihen tarkoitettua
reikda (1) ja seindlle tarkoitettua kiinnitysmateriaalia
kayttamalla (kiinnitysmateriaali ei sisélly
toimitussiséltoon)! Asenna laitteen tukialusta (laitteen
tukialusta ei kuulu toimitussisaltoon) vasta sen jalkeen
2-kynsijarjestelmaa (2) kayttamalla! Kyseessa olevalle
jarjestelmélle saatavat laitteen tukialustat voi tilata sivulta
www.hama.de! Aikaisemmin asennetun laitteen tukialu-
stan voi irrottaa jélleen painiketta (3) painamalla.

Hienoséaato:

Telineen lukituksen voi avata kdantdamalla sdatoruuvia
(4) vastapéaivaan, minka jalkeen telinettd voi hienosaataa
seka kallistuksen ettd asennon osalta ja Tablet-PC:ta

voi kdyttaa sekd horisontaalisessa ettd vertikaalisessa
asennossa.

HUOMIO! Kiristysruuvi on Kiristettdva jokaisen saadon
jalkeen myotapaivaan kaantamalla!

Hama GmbH & Co. KG ei ota minkaéanlaista vastuuta
epdasianmukaisesti asennetuista telineista ja niista
aiheutuvista vahingoista.

Laitteen tukialustan esimerkki

3 ——

Yksityiskohtainen kuva laitteen tukialustan taustapuolesta
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym
uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi!

Zastosowanie:

Uchwyt stuzy do zamocowania urzadzen elektronicznych
wyposazonych w system 2 zatrzaskdw na $cianie.

Montaz i srodki ostroznosci:

Uwaga! Zaleca sie aby montaz zostat przeprowadzony
przez wykwalifikowanych fachowcéw. Uchwytu nalezy
uzywac wytacznie zgodnie z jego przeinaczeniem. Przed
montazem nalezy doktadnie obejrze¢ $ciane. Upewnic¢ sie,
ze nie przechodza w niej zadne przewody elektryczne,
gazowe, itp. Jezeli nie jeste$ pewien zwrdé sie do fach-
owca!

Odpowiednie materiaty montazowe nalezy zakupi¢ w
fachowych sklepach.

Uwaga! Nalezy zwrdci¢ uwage, aby uchwyt byt obcigzony
réwnomiernie.

Uchwyt zamocowaé za pomoca 4 przewidzianych do

tego otworow (1) na Scianie za pomoca odpowiednich
$rub (Sruby oraz inne materiaty montazowe nie znajduja
sie w zestawie!).

Po zamocowaniu modutu $ciennego mozna zamocowac
ramie z systemem 2 zatrzaskow (2) (ramie nie znajduje sie
w zestawie). Dostepne ramiona z systemem 2 zatrzaskow
do réznego typu urzadzen znajduja si¢ na stronie:
www.hama.com.

Za pomocg przycisku (3) mozna zdemontowac¢ zatozone
wczesniej ramie.

Dostosowanie ustawien:

Odkrecajac lekko srube regulacyjna (4) przeciwnie do
wskazéwek zegara mozna wyregulowaé potozenie
uchwytu, a tym samym potozenie tabletu-PC.

UWAGA! Po kazdej regulacji nalezy doktadnie
przykreci¢ srube zgodnie ze wskazowkami zegara!

Firna Hama GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewfasciwym montazem uchwytu.

Przyktad przewoznika sprzetu

Szczegdty tytu uzytkownika

"



(H) Hasznéalati utmutato

Koszonjiik, hogy ezt a Hama-terméket valasztotta!
Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utmutatot, miel6tt
hasznalatba venné ezt az eszkozt.

Alkalmazas

Ez a tarto 2-villas rogzitével felszerelhetd a falra és a
késziilékallvannyal egytt hasznalhato.

Szerelési és biztonsagi tudnivalok

A tarto felszereléséhez elézetesen tanulmanyozza a
mellékelt szakszer( vazlatokat. Ellendrizze, hogy a
vazlatok szerint meg van-e minden tartozék- és rogzité
elem. Ahhoz, hogy a tarté megbizhatoan legyen felsze-
relve, tartsa be a kovetkez0 feltételeket. Az dsszedllitott
szerelvény falra erésitése el6tt gy6z6djon meg arrél,
hogy a kivalasztott fal teherbird képessége megfelelé-e
a felszerelt fali tartora helyezett késziilék biztonsagos
megtartashoz. A szerelés el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy
nincs a falban elektromos vezeték, viz-, gaz- vagy egyéb
kézmi cs6vezeték, ami megsériilhet a furas soran. A fali
tartohoz kiegészitésként be kell szereznie a szerelési és
rogzité elemeket. Ezek beszerzése a szakkereskedéknél
lehetséges.

A felszerelésnél vegye figyelembe, hogy ezt a tartot

nem aszimmetrikus terhelésre méretezték! A tarté
felszereléséhez — elGzetes méretezés alapjan — furjon

a falba 4 lyukat (1) és helyezze el benne a megfeleld
rogzité elemeket (a rogzité elemek nem tartozékok, kiilon
beszerzenddk). Ezutan szerelje fel a falra a késztilékallva-
ny megtartasahoz (a készllékallvany nem tartozék, kiilon
beszerzendd) szlikséges 2-villas rogzitét (2). Tovabbi
kellékek beszerzésérdl tajékozddhat a www.hama.de
honlapon. A (3) gomb megnyomasaval a készlékallvany
reteszelhet6 vagy Ujabb megnyomas utan eltavolithato.

Finombeallitas

Ha a (4) jelii csavart elforgatja az dramutato jarasa-

val ellentétes iranyba, kibiztositja a tartot és ebben a
pozicioban beallithatja a megfelel6 helyzetét. A finom-
beallitds soran meghatarozhatja a tabla-PC vizszintes és
fliggbleges beallitasi szogét.

FIGYELEM! a beallitas utan a rogzit6 csavart az
oramutato jarasaval megegyez6 iranyban hizza meg
tjral

A Hama GmbH & Co. KG nem vallal feleldsséget a tarto
szakszeriitlen felszerelésébdl ered6 karokért.

A késziiléktartd hasznalatardl

Példaként megtekinthet egy részletesebb képet
a hatoldalon
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©2 Navod k pouziti

Dékujeme, ze jste se rozhodli pro vyrobek Hama. Pred
prvnim pouzitim drzaku si dikladné prectéte tento navod!

Rozsah pouziti:

Tento drzék slouzi k nasténnému uchyceni nosicd
pristroju se systémem se 2 zapadkami.

Montazni a bezpeénostni pokyny:

Montaz tohoto drzaku svéfte do rukou zaskolenych
odbornikd! Drzak pouzivejte vyhradné v souladu se
stanovenym Ucelem. Pred instalaci bezpodmineéné
zkontrolujte, zda je prislu$na zed vhodna k instalaci a
ujistéte se, Ze se v misté montaze ve zdi nenachazi vodni,
plynové, elektrické nebo jiné vedeni.

V odborné prodejné zakupte odpovidajici upeviiovaci
material pro zvolenou zed.

Pfi nastavovani dbejte na to, aby byl drzak zatéZzovan
symetricky!

Za pomoci 4 k tomu uréenych otvort (1) a odpovidajiciho
upevnovaciho materidlu vhodného pro podklad upevnéte
nasténny drzak na zdi (upeviovaci material neni
rozsahem dodavky!). Teprve poté namontujte pomoci
systému se 2 zapadkami (2) nosic pfistroje (nosic pfistroje
neni predmétem dodavky)! Dodavané nosice pfistrojl
pro tento systém naleznete na strankach www.hama.de!
Stisknutim tlacitka (3) muzete pouzity nosic pfistroje
znovu sejmout.

Nastaveni:

Otacenim regulacniho sroubu (4) proti sméru hodinovych
rucicek odjistite drzak a mazete ho tak naklanét nebo
presné nastavit jeho polohu, diky tomu je mozné jak
horizontalni, tak také vertikalni pouziti tablet-PC.

POZOR, po kazdém nastaveni regulacni Sroub upevnéte
otacenim ve sméru hodinovych ruéicek!

Firma Hama GmbH & Co.
KG neprebira odpovédnost za neodborné instalované
drzaky a takto vzniklé Skody.

Priklad nosice pristroje

Detailni nahled zadni strany nosice pfistroje
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(s) Navod na pouzitie

Tack for att du valt en Hama-produkt. Lds den hér
beskrivningen noga innan héllaren anvands forsta
gangen!

Anvandningsomrade:
Den hér héllaren &r avsedd foér vdggmontering av
apparathallare med tva krok-system.

Monterings- och sdakerhetsanvisningar:

Kontakta uthildad fackpersonal for monteringen av
den hér hallaren! Anvénd bara héllaren till det den &r
avsedd for. Undersdk om vdggen som valts &r [amplig
innan du monterar och dvertyga dig om att det inte
finns nagra vatten-, gas-, el- eller andra ledningar i
vaggen vid monteringsstéllet.

Skaffa monteringsmaterialet som behdvs till vdggen du
tanker anvanda i fackhandeln.

Var noga med att inte belasta hallaren asymmetriskt
nér den justeras.

Sétt fast vagghallaren pa véaggen med hjélp av de
fyra hélen (1) som &r avsedda for detta och med
fastmaterial som passar underlaget (fastmaterial
medfdljer inte!).

Férst nér detta ar gjort monteras en apparathallare
(apparathallare medféljer inte) med hjélp av tva
krok-systemet (2)

| De tillgangliga apparathéllarna for det hér systemet
hittar du p& www.hama.de!

Om du trycker pa knappen (3) kan du ta bort
apparathallaren, som tidigare sattes i, igen.

Finjustering:

Du slapper pa hallaren genom att vrida stéllskruven (4)
motsols och sedan kan du finjustera héllarens lutning
och dven dess position. Detta gor det méjligt att anvénda
tablet-PC:n horisontellt och vertikalt.

OBSERVERA, dra fast stéllskruven medsols igen efter
varje justering!

Hama GmbH & Co. KG dvertar inget ansvar for felaktigt
monterade hallare och skador som beror pa detta.

Exp. pé en apparathallare

Detaljbild pa baksidan av en apparathéllare
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(P> Manual de instrucoes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama. Leia estas instrugdes atentamente antes de utilizar
o suporte pela primeira vez!

Area de aplicacio:

Este suporte é usado para fixar porta-dispositivos com
sistema de 2 garras na parede.

Indicacdes de montagem e de seguranca:

Entre em contacto com técnicos especializados para
efectuar a montagem deste suporte! Utilize o suporte
apenas para o fim previsto. Antes da instalacao, verifique
se a parede a usar é adequada e assegure-se que esta
ndo possua cabos eléctricos, condutas de dgua, gas ou
outras condutas. Adquira o material de fixagdo adequado
para a parede a usar no comércio da especialidade.

Ao alterar a posicao do suporte, assegure-se de que este
ndo seja carregado assimetricamente!

Fixe o suporte de parede usando os 4 furos (1) previstos
e com o auxilio do material de fixagdo adequado para a
superficie da parede (nao incluido no kit fornecido!).

S6 depois monte o porta-dispositivo (ndo incluido no kit
fornecido) com o auxilio do sistema de 2 garras (2)! Para
informagdo sobre os porta-dispositivos disponiveis para
este sistema consulte o nosso site na Internet
www.hama.de! O porta-dispositivo pode ser removido
pressionando o botdo (3).

Ajuste preciso:

0 suporte é deshloqueado rodando o parafuso de ajuste
(4) no sentido anti-horario e pode ser ajustado em todas
as direcgdes permitindo a utilizagdo do Table-PC tanto na
horizontal como na vertical.

ATENCAO! Voltar a apertar o parafuso de ajuste no
sentido horario apos a alteracéo da posicao!

A Hama GmbH & Co. KG né@o assume qualquer
responsabilidade por instalacdes incorrectas do
suporte ou por danos dai resultantes.

Exemplo de um porta-dispositivos

Visdo detalhada do lado de trés de um porta-dispositivo
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PykoBOLCTBO Mo 3Kcnyarauum

Brnaropapvm 3a nokynky naaenusa ¢upmel Hama. MNepeg
HayanoMm aKcnyaTaumy BHUIMaTeNbHO 03HAaKOMBLTECH C
HaCTOALLEN MHCTPYKLMEN.

06GnacTb npUMeHeHus
[Jepxarenb npefHa3Ha4YeH ais HACTEHHOr0 MOHTaxa
KpenneHnii yCTPOMCTB C ABYMS 3axsaramul.

MoHTaXx 1 npaBua TexHuku 6esonacHocTu

MoHTax fiepxatenst AOMKEH BbINONHATLCS
kBannduULMpoBaHHbIM crneuuranuctom! 3anpeLaercs
1CMONb30BaTh iepxaresib He No Ha3HaueHwto. Yoeantecs,
4TO CTEHA NOAXOAMUT AN MOHTaxa aepxarens. MposepsTe,
4TOObI B CTEHE Ha MECTE MOHTaXa He Obl10 3eKTPUYECKON
NPOBOAKM, ra30MpoBOAA, BOLONPOBOAA U APYIrUX
Tpy6ONpPOBOAOB.

COO0TBETCTBYIOLLMIA MOHTAXHbIN MaTepuan MOXHO
npuobpecTy B CrieLyanmanpoBaHHbIX Mara3vHax.
Harpy3ska Ha fiepxartenb J0mKHA pacnpeaensTbes
pPaBHOMEPHO.

C NOMOLLBIO NOAXOAALLMX A5 CTEHBI MOHTAXHBIX
NPUHaANEXHOCTEN (B KOMNNEKT HE BXOAST) 3aKpenute
[epxarenb Ha cTeHe. [1ns 3Toro BOCNOb3yWTECh YEThIPbMS
oTteepcTusmm (1).

ocne 3TOro HafieHbTe Ha 2 3axBara (2) COOTBETCTBYIOLLEE
KpenneHne yCTPOMCTB (B KOMNAEKT HEe BXOANT).
CoO0TBETCTBYIOLLME KPENNEHNS NS TAHHOW CUCTEMBI
cMoTpuTe Ha BeOcaiiTe www.hama.de.

Y1006kl CHATb KPEMNEeHMe, HaXMUTE KHOKY (3).

Hanapka

[oBepHUTE YCTAHOBOYHbIN BUHT (4) NPOTMB 4aCcOBOM
CTPENKM W YCTaHOBUTE YroN Hak/oHa AepxaTens u yron
noBopoTa. Takum 06pa3oM, NNAHLLETHBIA KOMMbLIOTEP
MOXHO pa3MeLLaTh B BEPTUKaIbHOM WY FOPU3OHTaNbHOM
MOMOXEHNN.

BHUMAHME! Mocne HacTpoiikmn 3aTaHUTE
YCTaHOBOYHbI BUHT N0 YaCOBOW CTPesKe.

Die Fa. Komnanusa Hama GmbH & Co.KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTHU 3a HeHaAJIeXalllee TeXHUYeckoe
o0GcnyxuBaHue gepxarens, a TakxXe 3a NPUYUHEHHbI
B pe3ynbrare 3Toro ywepo.

Mpvimep KpenneHms yCcTponcTs

YepTex 3agHen CTOPOHbI KPenneHns yCTponCTs
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama iirinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Bu
braketi kullanmadan énce bu kilavuzu iyice okumanizi
oOneririz!

Kullanim alan:

Bu braket ile 2 delikli sistemli cihaz tastyicilar duvara
tespit edilir.

Montaj ve giivenlik uyarilari:

Bu duvar baglantisinin montajini bu konuda egitim
gormus ustalara yaptiriniz! Bu braketi sadece
6ngorildigi amag icin kullaniniz. Montaj dncesi duvarin/
tavanin bu agirligi tasiyabilecek kapasitede oldugunu
kontrol ediniz. Duvarda/tavanda monte edilecegi yerden
elektrik kablolari, su ya da gaz borulari vb. olmadigini
kontrol ediniz. Takmak istediginiz duvara uygun montaj
malzemelerini piyasadan temin edebilirsiniz.

Ayarini degistirirken duvar baglantisinin asimetrik olarak
yliklenmemesine dikkat edin!

Duvar baglantisini 6ngoriilen 4 delik (1) ve duvara
uygun montaj malzemeleri ile duvara tespit edin (montaj
malzemeleri teslimat icerigine dahil degildir!).

Daha sonra da 2 delikli sistem (2) yardimi ile bir cihaz
taslyiclyi (cihaz tastyici teslimat igerigine dahil degildir)
monte edin! Bu sistem i¢cin mevcut cihaz tasiyicilara
www.hama.de adresinde bakabilirsiniz!

Daha énce kullanilan cihaz tasiyiciyi ¢ikartmak icin
diigmeye (3) basin.

Hassas ayar:

Ayar vidasini saatin tersi ydnde dondiirerek braketi
acarak ve hem konumunu hem de egimini ayarlayabilir
ve istediginiz konumda hassas ayarini yapabilirsiniz. Bu
sayede Tablet-PC hem yatay hem de diisey konumda
kullanilabilir.

DIKKAT, her ayar sonrasi ayar vidasini saat yoniinde
yeniden sikin!

Fa. Hama GmbH & Co. KG yanlis monte edilen braketler-
den ve bunun sonucu olusabilecek hasarlardan sorumlu
degildir.

Bir cihaz taglyici rnegi

Bir cihaz tastyicinin arka ylziinlin ayrintili gériintlist
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Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Inaintea folosirii va rugam sa cititi cu atentie si in intregime
instructiunile prezente!

Domeniu de utilizare:

Suportul serveste la fixarea pe perete a dispozitivelor cu
sistemul de imbinare cu 2 gheare.

Instructiuni de montaj si siguranta

Pentru montarea acestui suport vd rugdm sa va adresati
unui specialist! Folositi suportul numai conform destinatiei
sale.Inaintea instalrii verificati daca peretele corespunde si
asigurati-va ca la locul montajului sa nu fie fire electrice, tevi
de apd, gaz sau alte cabluri.

Procurati-va materialul de fixare corespunzétor pentru
peretele respectiv. Asigurati-va ca la reglare suportul s& nu
se Tncarce asimetric!

Fixati suportul cu ajutorul celor 4 gduri (1) si cu materialul
corespunzator peretului respectiv (materialul de fixare nu
este cuprins in setul livrat!). Dupa aceea montati dispozitivul
(nu este cuprins in setul livrat) cu sistemul de imbinare cu
cu 2 gheare (2). Dispozitivele disponibile pentru acest
sistem le gasiti pe www.hama.de! Prin actionarea butonului
(3) puteti scoate dispozitivul fixat anterior.

Reglare fina:

Prin rotirea surubului de fixare (4) in sens contrar acelor de
ceasornic despiedicati suportul si puteti executa reglarea
find atat pentru inclinare cat si pentru coborare, permitand
astfel folosirea lui atat in pozitie orizontala ca si verticala.

ATENTIE! Dupa fiecare reglare fixati la loc surubul prin
rotirea lui in sensul acelor de ceasornic!.

Firma HAMA GmbH & Co. KG nu preia nici o garantie
in cazul instalarii neprofesionale a suportului i a
daunelor rezultate din aceasta.

Exemplu pentru un dispozitiv suport

Vedere de detaliu a laturii din spate a dispozitivului suport
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